PCMCE N°0054B
———=) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’C€ / C€ DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION €€ DE CONFORMITE / C€ -KONFORMITATSERKLARUNG

La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto la responsabilita del fabbricante
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of manufacturer

La présente declaration de conformité est établie sous la seule resposabilité du fabricant
Die Alleinige verantwortung fiir die Ausstellung dieser konformitéatserklarung tragt Hesteller

Nome e indirizzo del fabbricante / Manufacturer’s address and name
Nom et adresse du fabricant / Name und Anschrift des Hestellers

POWERCOM EUROPE srl, via Tione 10, 37010 Pastrengo (VR)

Oggetto della dichiarazione / Objet of the declaration / Objet de la déclaration / Gegenstand der Erklédrung

Gruppi statici di continuita (UPS) con o senza accessori ( batterie, dispositivi di protezione supplementari,
trasformatori di separazione o adattamento, pannelli gestione remota e periferiche di comunicazione)
Uninterruptible Power Supplies with and without accessories (battery, additional protection device,
adapter or isolation transformer, management remote panel, comunication ports)

Alimentation sans interruption avec ou sans accessoires (batteries, dispositifs de protection supplémentaires,
transformateurs de séparation ou d'adaptation, panneaux de gestion a distance et dispositifs de

communication)
Unterbrechungsfreie Stromversorgung mit oder ohne Zubehor (Batterien, zusétzliche Schutzeinrichtungen,
Separationen oder Adaptation-Transformatoren, Remote-Management-Panels und Kommunikations-Devices)

Marchio / Brand / Marque / Marke PCM

Modello / Model / Modéle / Modell VGD XX K CEI0O16

Taglia / Size / Taille / Groie 1K, 1,5K, 2K, 3K (1000, 1500, 2000, 3000VA)
Opzioni del prodotto / Product options / Option du produit / Produkt Optionen

Software / software / logiciel / software : P7.1B_OFF_30S.MOT

Scheda / board / carte / karte : USLAS400DC

Riferimento alle pertinenti norme armonizzate per le quali dichiara la conformita
Reference to the relevant harmonised standard used in relation to which conformity is declared
Référence aux normes harmonisées pertinentes appliquées pour lesquelles la conformité est déclarée
Bezugnahme auf die vorgeschriebenen harmonisierten Normen, fiir die Sie die Erfillung
Sicurezza / Safety / Securité / Sicherheit: EN62040-1:2008 + A1:2013
EMC / EMC / CEM / EMV: EN62040-2:2006; (C1; 1K+1,5K); (C2; 2K+3K)
IEC 61000-3-2/-2-2; IEC 61000-4-2/ -3/ -4/ -5/ -6/ -8
Prestazione / Performance / Performance / Leistung:CEl 016 2012-12; CEI 016 2016-07 V2;
CEI 016 2016-07 V3
L’oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normativa dell’Unione
The object of the above declaration complies with the relevant Union legislation
L'objet de la déclaration ci-dessus est conforme a la législation pertinente de I'Union
Das Objekt der obigen Erkldrung entspricht den einschldgigen Rechtsvorschriften der Union

Direttiva bassa tensione / Low voltage Directive / Directive basse tension /Niederspannungs-richtlinie
2014/ 35/ CE

Direttiva compatibilita elettomagnetica / Electromagnetic compatibility directive / Compatibilité
électromagnétique / Richtlinie elektrormagnetische vertraglichkeit
2014/30/CE
Pastrengo, 10/01/2022 Giuseppe Righetti
Il Legale Rappresentant@ / The Legal Representative /
Le rapresentant legal / Der ;'s.e:tzﬁche Vertreter
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PCMCE N° 0054A
=== DI|CHIARAZIONE DI CONFORMITA’ UE / EU DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION UE DE CONFORMITE / EU-KONFORMITATSERKLARUNG

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita del fabbricante
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of manufacturer

La présente declaration de conformité est établie sous la seule resposabilite du fabricant
Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklérung tragt der Hersteller

Nome e indirizzo del fabbricante / Manufacturer’s address and name
Nom et adresse du fabricant / Name und Anschrift des Herstellers

POWERCOM EUROPE srl, via Tione 10, 37010 Pastrengo (VR)

Oggetto della dichiarazione / Objet of the declaration / Objet de la déclaration / Gegenstand der Erklérung

Gruppi statici di continuita (UPS) con o senza accessori ( batterie, dispositivi di protezione supplementari,
trasformatori di separazione o adattamento, pannelli gestione remota e periferiche di comunicazione)
Uninterruptible Power Supplies with and without accessories (battery, additional protection device,
adapter or isolation transformer, management remote panel, comunication ports)

Alimentation sans interruption avec ou sans accessoires (batteries, dispositifs de protection suppléementaires,
transformateurs de séparation ou d'adaptation, panneaux de gestion & distance et dispositifs de

communication)
Unterbrechungsfreie Stromversorgung mit oder ohne Zubehér (Batterien, zusétzliche Schutzeinrichtungen,
Separationen oder Adaptation-Transformatoren, Remote-Management-Panels und Kommunikations-Devices)

Marchio / Brand / Marque / Marke PCM

Modello / Model / Modéle / Modell VGD XX K CEI016

Taglia / Power / Taille / Leistung 1K, 1,5K, 2K, 3K (1000, 1500, 2000, 3000VA)
Opzioni del prodotto / Product options / Option du produit / Produkt Optionen

Software / software / logiciel / software : P7.1B_OFF_30S.MOT

Scheda / board / carte / karte : USLAS400DC

Riferimento alle pertinenti norme armonizzate per le quali dichiara la conformita
Reference to the relevant harmonised standard used in relation to which conformity is declared
Référence aux normes harmonisées pertinentes appliquées pour lesquelles la conformité est déclarée
Bezugnahme auf die vorgeschriebenen harmonisierten Normen, fiir die Sie die Erftllung
Sicurezza / Safety / Securité / Sicherheit: EN62040-1:2008 + A1:2013
EMC / EMC / CEM / EMV: EN62040-2:2006; (C1; 1K+1,5K); (C2; 2K+3K)
IEC 61000-3-2/-2-2; IEC 61000-4-2/ -3/ -4/ -5/ -6/ -8
Prestazione / Performance / Performance / Leistung:CEI 016 2012-12; CEI 016 2016-07 V2
CEI 016 2016-07 V3
L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normativa dell’Unione
The object of the above declaration complies with the relevant Union legislation
L'objet de la déclaration ci-dessus est conforme a la [égislation pertinente de ['Union
Das Objekt der obigen Erkidrung entspricht den einschléagigen Rechtsvorschriften der Union

Direttiva bassa tensione / Low voltage Directive / Directive basse tension /Niederspannungs-richtlinie
2014/ 35/ EU
Direttiva compatibilita elettomagnetica / Electromagnetic compatibility directive / Compatibilite
électromagnétique / Richtlinie elektrormagnetische vertraglichkeit
2014/ 30/ EU
Pastrengo, 10/01/2022 Giuseppe Righetti
Il Legale Rappresentante / The Legal Representative /
Le rapresentant legal /') Der gesetzliche Vertreter
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